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MANUAL DE INSTRUCCIONES




PRECAUCIONES: para prevenir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este aparato ala lluvia ni ala humedad.

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA. NO ABRIR.

Estos simbolos estan situados en la parte inferior, al lado o detras del aparato.

PRECAUCION: PARA PREVEMIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA, MO QUITE LA TAPA NI LA
PARTE POSTERIOR. EN EL INTERIOR DEL APARATO NO HAY PIEZAS QUE PUEDAN SER REPARADAS POR EL
USUARIO. PARA CUALQUIER REPARACION ACUDA A UN SERVICIO TECNICO CUALIFICADO.

El simbolo de un rayo en el interior de un tridngulo equilatero avisa al usuario del peligro de “voltaje peligroso” no aislado en el interior del
aparato, y de magnitud suficiente para conllevar riesgo de electrocucién.

El simbolo de una exclamacion en el interior de un triangulo equilatero avisa al usuario sobre la existencia de un importante manual de
instrucciones de uso y mantenimiento que acompafia al aparato.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Desconecte el aparato de la red eléctrica cuando no vaya a utilizarlo. No exponga el aparato a la lluvia ni a la humedad.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de electrocucion, no desmonte la cubierta ni la parte posterior del aparato. En el interior del
aparato no existen componentes que puedan ser reparados por el usuario. Para cualquier reparacion, acuda a un servicio técnico

cualificado.

PRODUCTO LASER iPRECAUCION!

Radiacidn invisible en caso de fallo o
rotura del cierre. Evite la exposicion al
haz del laser

CLASE 1

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. LEA LAS INSTRUCCIONES — Asegurese de leer todas las medidas de seguridad e instrucciones de uso antes de utilizar el

aparato.

2.  GUARDE LAS INSTRUCCIONES - Guarde este manual de instrucciones y medidas de seguridad para futuras consultas.

3. PRESTE ATENCION A LAS ADVERTENCIAS — Observe los avisos y advertencias que figuran en el aparato y en el manual de
instrucciones.

4. SIGALAS INSTRUCCIONES - Siga las instrucciones de uso del aparato.

5. AGUA Y HUMEDAD - Este aparato no debe utilizarse cerca del agua. No lo use cerca de la bafera, pila, fregadero, lavadero,
piscina ni tampoco en un s6tano humedo.

6. VENTILACION - Instale el aparato en un lugar y posicién que no interfiera la correcta ventilacion del mismo. No lo cologue sobre
una cama, sofa, alfombra o cualquier superficie similar que pueda bloquear las ranuras de ventilacion. No lo coloque en muebles
cerrados como estanterias o armarios, ya que podrian impedir la circulacion de aire y la ventilacion del aparato.

7. CALOR - Situe el aparato lejos de cualquier fuente de calor.

8. FUENTES DE ALIMENTACION — Conecte el aparato Unicamente al tipo de alimentacion especificado en el manual de
instrucciones o en el mismo aparato.

9. TOMADE TIERRAY POLARIDAD — Asegurese de que la toma de tierra o polaridad del aparato funciona correctamente.

10. PROTECCION DE LOS CABLES DE ALIMENTACION — Los cables de alimentacién deben situarse de manera que no puedan ser
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

pisados o pinzados por ningun objeto. Compruebe especialmente el estado del cable en el enchufe, en los adaptadores y en la
toma de salida del aparato.

LIMPIEZA - Siga las recomendaciones del fabricante.

CABLES ELECTRICOS - La antena exterior debe instalarse lejos de los cables de la red eléctrica.

PERIODOS DE NO USO - Desenchufe el cable de alimentacién de la red eléctrica cuando no vaya a utilizar el aparato durante un
prolongado periodo de tiempo.

INTRODUCCION DE LIQUIDOS Y OBJETOS — Evite la entrada objetos y el vertido de liquidos en el interior del aparato, a través de
las ranuras.

MANTENIMIENTO - Evite manipular el aparato més alla de lo especificado en el manual de instrucciones. Cualquier otro tipo de
mantenimiento o reparacion debera ser realizado por personal profesional.

DESPERFECTOS — El aparato debera ser inspeccionado por personal cualificado cuando:

A. El cable de alimentacién o el enchufe hayan sufrido dafios.

Se hayan vertido liquidos o introducido objetos en su interior.

El aparato haya sido expuesto a la lluvia.

El aparato haya sufrido una caida o se haya dafiado la caja.

m o o ®

El aparato no funcione correctamente o su rendimiento sea distinto al habitual.

PREPARACION PARA EL USO

INSTALACION

Desembale todas las piezas y retire el material protector.

Introduzca las pilas en el mando a distancia.

No conecte el aparato a la red eléctrica sin comprobar previamente el voltaje ni sin haber realizado las demas conexiones.

No cubra las ranuras de ventilacion. Asegurese de que haya varios centimetros de espacio alrededor del aparato para una correcta

ventilacion.

FUNCIONAMIENTO / DISCOS CD

Para evitar la acumulacion de suciedad, los arafiazos y las deformaciones del disco que podrian ocasionar distorsiones de sonido, tenga

en cuenta las siguientes recomendaciones:

Cuando coja un disco, sujételo sin tocar la superficie de reproduccion.

No almacene sus discos en los siguientes lugares:

Cerca de fuentes de calor o en lugares con temperaturas elevadas.

En lugares himedos o con mucho polvo.

Limpie las huellas dactilares y el polvo de la superficie de reproduccion del disco con un pafio suave. Limpie los discos desde el

centro hacia borde.

CARGA DEL DISCO

Pulse el botén apertura / cierre (OPEN/CLOSE).
Inserte un disco en la bandeja (con la cara impresa hacia arriba).

Para cerrar la bandeja pulse el botén de apertura / cierre (OPEN/CLOSE).

La pantalla mostrara el numero total de pistas del disco.



CONTROLES Y FUNCIONES
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Cubierta del tocadiscos

Botén de grabacion (RECORD)

Boton de ajustes de memoria / reloj
(MEMORY/CLOCK) Programacién CD/MP3
Bot6n de apertura / cierre del compartimento
del CD (OPEN/CLOSE)

Boton MENU

Botdén de album / presintonia arriba
(ALBUM/PRESET UP)

Toma de los auriculares

Bot6n de album / presintonia abajo
(ALBUM/PRESET DOWN)

Bot6n de incremento del volumen
(VOLUME-+)

Bot6n de disminucion del volumen
(VOLUME-)

Indicador de modo de espera

Pantalla LCD

Botén de modo de espera (STANDBY)
Sensor del mando a distancia

Ranura para tarjetas SD / MMC

Toma USB

Tapa del compartimento del CD

Boton de salto+ / sintonizacién arriba
(SKIP+/TUNER UP)

Botdén de parada / banda (STOP/BANDA)
Boton de reproduccion / pausa
(PLAY/PAUSE)

Bot6n de salto- / sintonizacion abajo
(SKIP-/TUNER DOWN)

Botdn de funcion (FUNCTION)
Altavoz

Cable de la antena FM

Toma de entrada auxiliar (AUX IN)
Toma de la linea de salida (LINE OUT)
Cable de alimentacion

Tocadiscos

Adaptador 45 rpm

Selector velocidad 33 /45 /78

Brazo del tocadiscos

Aguja
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(" Antes de utilizar el tocadiscos,

retire el protector de la aguja
(cubierta de plastico blanco)
tirando hacia el frente en la
direccion de la flecha




Mando a distancia

1. Botdn de apertura / cierre del compartimento del CD
(OPEN/CLOSE)

Botones numéricos

Boton de reproduccion / pausa (PLAY/PAUSE)

Boton de salto+ / sintonizacién arriba (SKIP+/TUNER UP)
Boton de incremento del volumen (VOLUME+)

Botdén de parada / banda (STOP/BAND)

Boton de &lbum / presintonia + (ALBUM/PRESET+)
Boton de &lbum / presintonia- (ALBUM/PRESET- )
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Boton de ajustes de memoria / reloj (MEMORY/CLOCK)
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. Boton de repeticién (REPEAT)
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. Boton de la funcion de apagado automatico / temporizador (SLEEP/TIMER)
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. Boton de modo de espera (STANDBY)
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Boton de salto- / sintonizacion abajo (SKIP-/TUNER DOWN)
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. Boton de disminucion del volumen (VOLUME-)
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. Boton de grabacion (RECORD)
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. Boton de reproduccion aleatoria (RANDOM)
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Boton de la funcion de apagado automatico (SLEEP)

. Botén MENU

N
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. Botdn de funcion (FUNCTION)

N
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. Boton de ecualizacion (EQ)

N
N

. Boton de anulacion del sonido (MUTE)

FUNCIONES DEL MANDO A DISTANCIA

. Boton de reproduccion introductoria / mono / estéreo (MONO/STEREO/INTRO)
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Preparacién

Instalacion de las pilas en el mando a distancia.

1. Retire la tapa del compartimiento de las pilas situado en la parte posterior del mando a distancia.

2. Introduzca dos pilas “AAA / LR0O3” (UM4).

- Introduzca las pilas siguiendo las indicaciones de polaridad (+) y (-) del interior del compartimento.

3. Vuelva a colocar la tapa.

- Sustitucion de las pilas.

Cambie las pilas cuando el funcionamiento del mando a distancia se vuelva instable o cuando la distancia de efectividad del mando

con respecto al aparato disminuya.

Uso del mando a distancia

Para usar el mando a distancia apunte hacia el SENSOR situado en el aparato, y presione los botones suave y firmemente. El mando a

distancia funciona hasta una distancia aproximada de 6 m. Para evitar que disminuya la distancia de funcionamiento, apunte con el

mando directamente hacia el SENSOR.

No exponga el SENSOR DEL MANDO A DISTANCIA a luces intensas (luz solar directa o luces artificiales), y asegurese de que no haya

obstaculos entre el sensor del aparato y el mando a distancia.




FUNCIONAMIENTO / DESCRIPCION

Modo de espera/encendido / apagado / (STANDBY / ON /OFF)

Cuando enchufe por primera vez el aparato a la red eléctrica, se activara el modo de espera (STANDBY). La pantalla mostrara la hora.
- Pulse del botén de modo de espera (STANDBY) para encender el aparato.

- Lafuncién de modo de espera (STANDBY) permanecera activada hasta que encienda el aparato.

- Encaso de que desee desconectar completamente el aparato, desenchufelo de la red eléctrica.

BOTON DE FUNCION (FUNCTION)

- Pulse el botdn de funcion (FUNCTION) para cambiar entre las siguientes funciones:
DISC (DISCO) -> USB -> tarjeta (CARD) -> entrada auxiliar (AUX) -> radio (TUNER) -> tocadiscos (PHONE)

Reproduccién / pausa (PLAY/PAUSE)

- Pulse este botén para empezar o interrumpir la reproduccién.

Funcion de parada / banda (STOP/BAND)

Modo de parada (STOP)

- Enlos modos de reproduccién o pausa: pulse este botdn para cambiar al modo de parada o para acceder al modo de programa para
la reproduccion programada.

- En modo de programa: pulse este botén para salir del modo de programa, borrar el programa de la memoria y cambiar al modo de
parada.

Modo banda (BAND)

- Durante el funcionamiento de la radio, pulse este boton para seleccionar una banda de radio, y ésta se visualizara en la pantalla.
Salto / sintonizacién+ (SKIP/TUNING+)

Modo CD / MP3:

- En modo de parada: pulse este boton para cambiar la pista (archivo) a reproducir.

- En modo de programa: pulse este botdn para cambiar a la pista (archivo) siguiente y seleccionarla para programarla.

- Enlos modos de reproduccién, pausa y reproduccién programada: en modo de reproduccion normal / pausa, pulse una vez este
botén para saltar a la pista (archivo) siguiente. En modo de reproduccién programada / pausa, pulse una vez este boton para saltar
a la pista (archivo) siguiente de la lista de programaciéon. Mantenga presionado este botén durante més de 1 seg. para avanzar
rapidamente durante la reproduccién / pausa.

Modo de RADIO:

- Pulse este botén para pasar frecuencias hacia arriba.

- Mantenga presionado este boton durante mas de 1 seg. para iniciar la sintonizacion automética.

Salto / sintonizacidn- (SKIP/TUNING-)

Modo CD / MP3:
- En modo de parada: pulse este boton para cambiar la pista (archivo) a reproducir.
- En modo de programa: pulse este botdn para cambiar a la pista (archivo) anterior y seleccionarla para programarla.

- Enlos modos de reproduccién, pausa y reproduccién programada: en modo de reproducciéon normal / pausa, pulse una vez este

botén para saltar a la pista (archivo) anterior. En modo reproduccion programada / pausa, pulse una vez este boton para saltar a la
pista (archivo) anterior de la lista de programacion. Mantenga presionado este botén durante mas de 1 seg. para retroceder

rapidamente durante la reproduccién / pausa.

Modo de RADIO:
- Pulse este botén para pasar frecuencias hacia abajo.

- Mantenga presionado este boton durante mas de 1 seg. para iniciar la sintonizacion automética.



FUNCION DE AJUSTES DE MEMORIA / RELOJ/PROGRAMACION CD/MP3 (MEM/CLK-ADJ)
Modo CD / MP3:

1. Podra programar hasta 32 pistas.

2. Pulse el botdn de parada (STOP) para parar la reproduccion.

3. Pulse el botdn de ajustes de memoria / reloj (MEM/CLK-ADJ) para activar o desactivar el modo de programa.

4. Cambie de numero de pista pulsando el botén de salto + / - (SKIP+ / -) para seleccionar la cancion deseada.

5. Vuelva a pulsar el botén de ajustes de memoria / reloj (MEM/CLK-ADJ) para memorizar los ajustes y afiadir la seleccion al
programa.

6. Una vez programadas todas las pistas deseadas, pulse el botdn de reproduccién (PLAY) para finalizar la programacion.

7. Parainiciar la reproduccion programada, pulse el botén de reproduccién (PLAY).

Modo de RADIO:

1. Pulse el botén de funcién (FUNCTION) hasta seleccionar la opcién “TUNER” para encender la radio. Pulse el boton de banda
(STOP/BAND) para cambiar entre las bandas AM y FM.

2. Para sintonizar una frecuencia de forma manual, pulse el boton de salto / sintonizacion («) o ().

3. Parasintonizar una frecuencia de forma automatica, mantenga presionado el bot6n de salto / sintonizacion (i«) o (() del panel del
aparato durante 2 segundos. El sistema se parara cuando sintonice la siguiente emisora.

4. Para almacenar la frecuencia de la emisora de radio actual, pulse el boton de ajustes de memoria / reloj (MEM/CLK-ADJ).

5. Pulse el boton “ALBUM/PRESET DN” o “ALBUM PRESET UP” para seleccionar la posicion de memoria.

6. Vuelva a pulsar el botén de ajustes de memoria / reloj (MEM/CLK-ADJ) para memorizar la frecuencia.

7. Podra memorizar 10 emisoras AM y 20 emisoras FM.

Incremento / disminucién del volumen (VOLUME +/-)

- Para subir el volumen.

- Para bajar el volumen.

Apertura / cierre (OPEN/CLOSE)

- Para abrir y cerrar la tapa del compartimento del CD.

FUNCION DE ALBUM / PRESINTONIA ARRIBA / ABAJO

Modo CD / MP3:
- En modo de parada: pulse este botdn para saltar a la carpeta siguiente (o anterior).
- En modo de programa: pulse este botdn para saltar hasta la siguiente carpeta (o la anterior) del primer album.

- Enmodo reproduccion normal: pulse este botdn para saltar del album actual hasta la carpeta siguiente (o anterior) del primer album.
Modo de RADIO:

Pulse el botén de album / presintonia arriba / abajo (ALBUM/ PRESET UP/DOWN) para seleccionar la emisora de radio deseada,
previamente memorizada.

FUNCIONAMIENTO BASICO DE USB Y TARJETAS

1. Conecte el dispositivo USB o introduzca la tarjeta SD / MMC.
2. Pulse el botdn de funcion (FUNCTION) del aparato para seleccionar USB o tarjeta SD / MMC. El aparato leera autométicamente
todas las carpetas y el niumero total de pistas.

3. Seleccién de otra pista durante la reproduccion:

Pulse los botones /2 E hasta que el nimero de la pista deseada aparezca en pantalla. A continuacion, pulse el boton
[ ]

para iniciar la reproduccion de dicha pista.

4. Pulse una vez el botén para reproducir la siguiente pista.



5. Sila pista actual se ha reproducido durante méas de 2 segundos, pulse una vez el botén para que la reproduccién de la pista

comience desde el principio. Pulse dos veces el boton para reproducir la pista anterior.
6. Sila pista actual se ha reproducido durante menos de 2 segundos, pulse una vez este boton para reproducir la pista anterior.

FUNCION DE GRABACION DE USB Y TARJETAS

Podré codificar sus canciones preferidas de CD a formato MP3 y almacenarlas en su dispositivo de memoria mediante el puerto USB o
la ranura de tarjetas SD/MMC.

1. Pulse el botén de funcion (FUNCTION) para seleccionar la funcién CD.

2. Pulse el botén “MENU". Seleccione con las teclas la funcion “RECORD?”. Entre en esta funcién pulsando el boton dl .
Con los botones seleccione el destino de la grabacion “REC USD” O “REC CARD” y confirmelo con el botén m
Pulse el botén para seleccionar la pista que desee grabar.

4. Pulse el boton “MENU"” para volver al modo de reproduccion.

5. Pulse el boton “REC” para comenzar la grabacion.

6. Pulse E para parar la grabacion.

FUNCION DE GRABACION (RECORD):

COPIADO DESDE DISCOS CD / MP3:
Podra copiar los archivos de un disco CD / MP3 y almacenarlos en su dispositivo de memoria mediante el puerto USB o la ranura SD /

MMC.

1. Introduzca el disco MP3y pulse el boton de funcién (FUNCTION) para seleccionar la funcién CD.

2. Pulse el boton para seleccionar la pista que desee copiar.
3. Pulse el botén “MENU". Seleccione con las teclas la funcion “RECORD?”. Entre en esta funcién pulsando el boton dl .
Con los botones seleccione el destino de la grabacién “REC USD” O “REC CARD” y confirmelo con el botén M

2]

Pulse para confirmar la seleccién.

5. Pulse el boton “MENU” para volver al modo de reproduccion.

6. Pulse el boton “REC” para comenzar la grabacion.

7. Pulse @ para parar la grabacion.

NOTA: a pesar de que el reproductor de CD / MP3 es compatible con los discos CD-RW, la reproduccion de discos CD-R y CD-RW
puede verse afectada por el tipo de programa utilizado para crear los discos, asi como por la calidad y el estado del CD. Por lo tanto, no
se garantiza la compatibilidad al 100%. La incompatibilidad de dichos de algunos discos CD no implica un fallo del reproductor.
IMPORTANTE:

Este modelo consta de una tapa del compartimento CD electrénica motorizada. No intente abrir la bandeja de forma manual, ya que

podria dafiar el mecanismo de apertura de la tapa del compartimento.

COPIADO DE UN DISCO DE VINILO:
Podra copiar las canciones de un disco de vinilo y almacenarlas en su dispositivo de memoria mediante el puerto USB o la ranura SD /

MMC.
1. Coloque el disco y pulse el botén de funcién (FUNCTION) para seleccionar la funcién de tocadiscos (PHONE).

2. Seleccione la cancion que desee copiar.

3. Pulse el botén “MENU". Seleccione con las teclas la funcion “RECORD?”. Entre en esta funcién pulsando el botén dl .
Con los botones seleccione el destino de la grabacion “REC USD” O “REC CARD” y confirmelo con el botén dl



2]

Pulse para confirmar la seleccién.

5. Pulse el boton “MENU” para volver al modo de reproduccion.

6. Pulse el boton “REC” para comenzar la grabacion.

7. Pulse @ para parar la grabacion.

Botones numéricos (EN EL MANDO A DISTANCIA)

- Pulse los botones numéricos para seleccionar la pista deseada.
- Pulse el botdn de reproduccion (PLAY) para iniciar la reproduccion.

Reproduccioén introductoria / estéreo/ mono (INTRO/STEREO/MONO) (EN EL MANDO A DISTANCIA)

- Pulse este botén para reproducir los 10 primeros segundos de cada pista.

- Enelmodo radio, pulse el botdn estéreo / mono para seleccionar el efecto de sonido mono o estéreo en la sintonizacién de emisoras
FM.

Reproduccién aleatoria (RANDOM) (EN EL MANDO A DISTANCIA)

- En modo de parada normal: pulse este botdn para poder acceder a la funcion de reproduccion aleatoria y cambiar al modo de
reproduccién aleatoria.

- Pulse este botdn para desactivar cualquiera de los modos de repeticion (repeticién de 1 pista / repeticion de una carpeta / repeticion
de todas las pistas) y cambiar al modo de reproduccion aleatoria.

REPETICION (REPEAT) (EN EL MANDO A DISTANCIA)

- En modo CD: dispondra de las siguientes opciones: repite 1 (REPEAT 1) > repite todo (REPEAT ALL) > repeticion apagada
(REPEAT OFF).

- Enmodo MP3: dispondra de las siguientes opciones: repite 1 (REPEAT 1) > repite album (REPEAT ALBUM) > repite todo (REPEAT
ALL) > repeticién apagada (REPEAT OFF).

- En modo de reproduccion programada: dispondra de las siguientes opciones: repite 1 programa (REPEAT 1 PROGRAM) > repite
todos los programas (REPEAT ALL PROGRAM) > reproduccion programada (PROGRAM PLAY).

Control de ecualizacién (EQ) (EN EL MANDO A DISTANCIA)

- La ecualizacion muestra el efecto de sonido actual.

- Pulse el boton de ecualizacion (EQ) para cambiar de efecto de sonido: musica clasica (CLASS) > ROCK > POP > JAZZ > tonos
graves (X-BASS) > normal (FLAT).

Anulacién del sonido (MUTE) (EN EL MANDO A DISTANCIA)

- Pulse este botén para cancelar el sonido.

Botdén de la funcion de apagado automatico / temporizador (SLEEP / TIMER) (EN EL MANDO A DISTANCIA)

Funcion de apagado automatico (SLEEP)

- Para activar la funcion de apagado automético, cambiar el tiempo o cancelar esta funcién, pulse el boton de apagado automético
(SLEEP). Mantenga presionado este boton durante 2 segundos y en la pantalla se visualizara “90”. Si la funcion de apagado
automatico esta activada, el sistema se apagara automaticamente una vez transcurrido el tiempo seleccionado.

Funcion del temporizador (TIMER)

1. Para activar el temporizador, pulse una vez el boton “MENU”". Seleccione con las teclas la opcion “TIMER”. Entre en
esta opcion pulsando el botén “PLAY”.

2. En este sub-menu podré seleccionar la hora de encendido (ON TIME), la hora de apagado (OFF TIME), la funcidn con la que quiere
gue se encienda o apague y el volumen.

3. Para cancelar la funcién de temporizador pulse una vez el botén del temporizador (TIMER) del mando a distancia hasta que el

indicador “TIMER” desaparezca de la pantalla.



4. Cuando el aparato se encienda, mantenga presionado (en el panel o en el mando) el botén del temporizador (TIMER) durante 2
segundos, Yy las indicaciones “TIMER” y “0:00” se visualizaran en la pantalla parpadeando.

Pulse el boton de sintonizacion / salto (TUNING/SKIP) para ajustar las horas.

Vuelva a pulsar el botdn del temporizador (TIMER) y el indicador de los minutos comenzara a parpadear.

Pulse el boton de sintonizacién / salto (TUNING/SKIP) para ajustar los minutos.

© N o o

Vuelva a pulsar el botén del temporizador (TIMER) para confirmar los ajustes del temporizador de apagado automatico (TIMER

OFF).

AJUSTES DEL RELOJ

1. En modo de espera (STANDBY), mantenga pulsado el boton de ajustes de memoria / reloj (MEM/CLK-ADJ) y los digitos
correspondientes a las horas parpadearan.

2. Pulse el botdn de salto / sintonizacion “i«” 0 “»” para ajustar las horas.

3. Vuelva a pulsar el boton de ajustes de memoria/ reloj (MEM/CLK-ADJ) y los digitos correspondientes a los minutos visualizaran “00”
y parpadearan.

4. Pulse el boton de salto / sintonizacion “i«” 0 “M” para ajustar los minutos.

Funcionamiento de la radio (TUNER)

Tenga en cuenta el orden de las siguientes indicaciones:

Pulse el botén de modo de espera (STANDBY) para encender el aparato.

Pulse el botén de seleccién de fuente (FUNCTION) para seleccionar el modo de radio (TUNER).
Pulse el botén de parada / banda (STOP/BAND) para seleccionar la banda deseada (FM o AM).

Sintonice la emisora deseada pulsando el botén de salto / sintonizacion “i«” 0 “mi”.
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Utilice los botones de volumen (VOLUME+ o VOLUME-) para ajustar el nivel de volumen del sonido.

Nota:

Cuando sintonice emisoras en FM, se recomienda extender completamente el cable de la antena FM (situado en la parte posterior del
aparato).

Antena FM

- Para una mejor recepcion en FM, extienda el cable de la antena FM.

FUNCIONAMIENTO DEL TOCADISCOS:

Abra la cubierta del tocadiscos, desactive el dispositivo de bloqueo del brazo del tocadiscos y retire la cubierta protectora de la aguja.
Pulse el botén de funcion (FUNCTION) y seleccione “tocadiscos” (PHONE).
Coloque un disco de vinilo en el tocadiscos. Use el adaptador 45-RPM para reproducir singles.

Ajuste el selector de velocidad en la posicion 33, 45 6 78-RPM, segun el tipo de disco.
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4. Levante el brazo del tocadiscos con la palanca.

5. Sitle la aguja sobre el borde del disco o la pista que desee escuchar.

6. Con la palanca, baje cuidadosamente el brazo hasta el disco para que la reproduccion comience.

7. El tocadiscos se parara automaticamente al final del disco. Levante el brazo del tocadiscos cuidadosamente con la palanca y
coléquelo de nuevo sobre el soporte.

8. Para interrumpir o parar la reproduccion antes del final del disco, levante el brazo del tocadiscos con la palanca y coléquelo en el

soporte.

IMPORTANTE:
- No levante el brazo del tocadiscos manualmente cuando haya un disco en reproduccion.

- Use el dispositivo de bloqueo del brazo del tocadiscos para prevenir el deterioro del sistema de lectura del disco y de la aguja.



Para incrementar la vida Util del sistema de lectura de discos y de la aguja, limpie los discos antes de reproducirlos.

La aguja debe cambiarse cada cierto tiempo.

Cambio de la aguja

1.
2.
3.

Levante el brazo del tocadiscos.
Retire la aguja vieja con cuidado mientras sujeta la aguja nueva con la otra mano.

Coloque la aguja nueva y presionela con cuidado hasta que encaje en su sitio (para evitar dafios sujete la aguja por la cubierta).

FUNCIONAMIENTO AUXILIAR

Pulse el botén de funcién (FUNCTION) hasta que la indicacion “AUX IN” se visualice en la pantalla LCD.

1.
2.

Este aparato admite entrada de audio analégico a través de las tomas.

Utilice un cable con tomas RCA para conectar otros equipos de audio.

FUNCIONES DE LOS BOTONES DEL MENU

Los botones de funcion del mend tienen asignadas diversas funciones, por lo tanto, debera pulsar una vez el boton MENU y en la

pantalla se visualizard “grabacién” (RECORD). Después, pulse el botén de salto+ (SKIP+) y en la pantalla se visualizaran otras funciones,

tal como se indica a continuacion:

Pulse, una vez, el botén “MENU” y en la pantalla se visualizara “grabacion” (RECORD).

Pulse, una vez, el boton de salto+ (SKIP+) y en la pantalla se visualizara “reloj” (CLOCK).

Pulse, dos veces, el botén de salto+ (SKIP+) y en la pantalla se visualizara “temporizador” (TIMER).

Vuelva a pulsar el botdn de salto+ (SKIP+) y en la pantalla se visualizara “ecualizacién” (EQ).

Pulse de nuevo el botén de salto+ (SKIP+) y en la pantalla se visualizara “ID3".

Cuando pulse el botén MENU desplacese hasta el modo de funcionamiento deseado, y pulse el botén de reproduccion / pausa

(PLAY/PAUSE) para confirmar y entrar en dicho modo.

Modo de grabacion (RECORD): pulse una vez el boton MENU, y en la pantalla se visualizara “grabacion” (RECORD). Ahora, pulse el
botén de reproduccion / pausa (PLAY/PAUSE) y en la pantalla se visualizara “grabacion USB” (REC USB). Si desea grabar una
cancion del dispositivo USB, pulse el botén de reproduccién / pausa (PLAY/PAUSE) para confirmar. Si desea grabar una cancion en la
tarjeta SD 0 MMC, pulse el botén de salto+ (SKIP+), y en la pantalla se visualizara “grabacion en tarjeta” (REC CARD). Pulse el bot6n
de reproduccioén / pausa (PLAY/PAUSE) para confirmar. Ahora, cuando grabe canciones se grabaran en la tarjeta.

Modo reloj (CLOCK): pulse una vez el boton MENU y pulse también una vez el botén de salto+ (SKIP+), y en la pantalla se visualizara
la indicacion “reloj” (CLOCK). Pulse el botén de reproduccion / pausa (PLAY/PAUSE) para confirmar. En la pantalla se visualizara
“00:00" y los digitos correspondientes a las horas “00” comenzaran a parpadear. Pulse el botdn de salto+ (SKIP+) para seleccionar las
horas, y pulse el boton de reproduccion / pausa (PLAY/PAUSE) para confirmar. Después los digitos correspondientes a los minutos
“00” comenzaran a parpadear. Pulse el botdn de salto+ (SKIP+) para seleccionar los minutos, y pulse el botén de reproduccién / pausa
(PLAY/PAUSE) para confirmar. Ahora los ajustes se habran completado.

Temporizador (TIMER): pulse una vez el botén MENU, y después pulse, dos veces, el boton de salto+ (SKIP+). En la pantalla se
visualizara la indicacion “TIMER”. Ahora, pulse el botén de reproduccién / pausa (PLAY/PAUSE) para confirmar, y en la pantalla se
visualizara la indicacion del temporizador de encendido (TIME ON). Vuelva a pulsar el boton de salto+ (SKIP+) y en la pantalla se
visualizara la indicacién del temporizador de apagado (TIME OFF). Pulse de nuevo el boton de salto+ (SKIP+) y en la pantalla se
visualizara la indicacion de fuente (SOURCE). Vuelva a pulsar este botén y en la pantalla se visualizara la indicacion de volumen
(VOLUME).

a). Temporizador de encendido (ON TIME): para ajustar el tiempo de encendido automéatico del aparato.

b). Temporizador de apagado (OFF TIME): para ajustar el tiempo de apagado automatico del aparato.

c). Fuente (SOURCE): para seleccionar la fuente de sonido deseada cuando el aparato se encienda. Dispondra de las siguientes
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opciones: radio (TUNER), discos (DISC), USB y tarjeta (CARD).

d). Volumen (VOLUME): para ajustar el volumen del sonido cuando se encienda el aparato.

Ecualizacién (EQ): pulse una vez el boton MENU, y después pulse, tres veces, el boton de salto+ (SKIP+). En la pantalla se visualizara
la indicacion de ecualizacion (EQ). Ahora, pulse el botén de reproduccion / pausa (PLAY/PAUSE) para confirmar, y en la pantalla se
visualizaran los diferentes efectos de sonido: normal (FLAT) -> ROCK -> musica clésica (CLASSIC) -> JAZZ -> POP. Seleccione la
opcién deseada y pulse el boton de reproduccion / pausa (PLAY/PAUSE) para confirmar.

ID3: pulse una vez el botén MENU, y después pulse, cuatro veces, el botdn de salto+ (SKIP+). En la pantalla se visualizara la
indicacion “ID3". Ahora, pulse el botdén de reproduccién / pausa (PLAY/PAUSE) para confirmar, y en la pantalla se visualizara 1D3

activado (ID3 ON) o ID3 desactivado (ID3 OFF). Podréa seleccionar una u otra opcion.
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ESPECIFICACIONES

Alimentacion: AC 230V ~ 50 Hz
Consumo: 38W

Potencia de salida (por canal): 2X15WRMS
Seccién radio: AM 522 — 1620 kHz

FM 87.5 — 108 MHz

Seccion CD:

Respuesta de frecuencia (-3 dB): 60 — 16.000 Hz

Relacion sefial a ruido: 60 dB

Distorsién armoénica: 0,4%

Compatible con: CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3
MP3: ISO 9660, 99 archivos por carpeta

El disefio y las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.
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